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1 ﬂ{ittaife - " Lettera di vettura internazionale 05, grasporto 2
MA sottomesso, nonostunte
A\\ GNA qualungue clausula
contraria alla convenzione
Via dei Ciclamini,4 N 3 1 2 9 7 relativa al contratto di
70026 Modugno (Bari) trasperto internazionale di
Partita IVA 04886850728 mercl su strada
2 Destinatario 16 Trasporiniore
Renault P
. . SPEDIZIONIERE CLIENT
Stab.di Palencia
Rte-national 611 km3,5 l
34190 VillaMurieldeCerrato
PALENCIA-SPAIN IDEM
3 Luogo previsto per la consegna . 17 Trasportatori successivi
Stab.di Palencia
Rte-national 611 km3,5
34190 VillaMurieldeCerrato
PALENCIA-SPAIN
4 Luogo e dutn della presa 18 Riserve ed osservazioni del trasportatore
Via dei Ciclamini,4
70026 Modugno (Bari) 21/03/2022
Italia
6 Contrassegni e numeri & Denominazione nerce 7 Numero dei colll 8 Imballaggio | 11 Peso lordo Kg 12 Volume m3
S Documenti allegati Gearboxes for car assembly
Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity Packaging list Peso lordo
4045560 LR25WK39 320101747R 8 PZ 1 RSA RACK 300 756
Classe Cifra Lettera ADR* 1 co ”i 7 56 Kg
. 19 convenzioni particolar!
special van 4
20 Dq pagare per: Mittente Valuta Destinatqrio
Prezzo trasporto
& Abbottamento
14 Istruzioni per il pagamento del nolo Saldo
O France O Assegnato Maggiorazioni
Supplementi
21 Compilsto a Totale
Modugno (Bari) - italia 21/03/2022 15 Rimborso

22 Firma e timbre del mittente

AN\ MAGNA

Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)
Partita IVA 04886850728

23 Firma e timbro del trasportatore 24 Merce ricevuta
. P -—
Ulﬂﬂ PEl/?U?‘ Luogo
Tipo mezzo Targa mezzo
Bilico AG19YAS

Data

Firma e timbro del destinatario

NelP’esecuzlone trasporto, if vettore & tenuto a rispettare futfe iAnorme di legge vigenti in materia di sicurezza delfa circolazione stradale ed in modo particolare quelle relative ol contenuto

3

del segrienti articoli del D, Lps 30/4/92, n, 285 e s.m.l.: art. 61-sagoma limite; art, 62-massa limitey art, 142-Imiti di velocltay art. 164-sistemazione del carlco sui veicoll; art. 174-durata della

guida degll antoveiceli. Lo stivaggio delle merce e la distribuzione del carico sugli assi 2 a esclusive carico del vettore clie deve verificare, la sua assicurazione can apposite cinghie e/o

Jermacarico e tuttoe quanto concerne il trasporte su strada secondo le normative di sleuregza previste.In particolare it vettore & tenuto a verificare personalmente che la merce venga carlcala
in condizioni da offrire la massima sicurezza durante il trasporto; Inoltre Ia stessa nou deve determinare eccedenze di peso refative al complesso veleolare e ai limid di sagoma. I committente

e/o destinatario declinane ogni responsabiiitd per Peventunle inosservanza delle presentl istruzioni, con espresso obbligo per if caricatore di manlevare il commiittente e/o {l destinatario da
qualsivoghia sanzione abbla a riceversi in ragione di viglazione delle norme di legge e salva ripetizione per eventuali pagamenti

=~




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4045560 DATE: 21.03.2022 17:02:51

EXPEDITEUR DESTINATAIRE
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CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: Baifista, Giuseppe EXPEDITION:
\.z‘r Jﬁdﬁo TELEPHONE: +39/0805858-660 / -654 ARRIVEE: 28.03.2022 A: 15:00
DESIGNATION ARTICLE "~ |QUANTITE QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE | UNITE TYPE NBR | NUMDUC | PARUC | L'ORDRE
N° COMMANDE
o 320101747R PCE &} 8
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LIEU DE TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL.: 695 KGM

NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP.

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. P087631905

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352 Page: 1 /1



